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Despacho do Chefe do Executivo n.º 120/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos 
da alínea 3) do n.º 3 do artigo 41.º da Lei n.º 18/2019 (Lei do 
sistema de transporte de metro ligeiro), o Chefe do Executivo 
manda:

1. A alínea 3) do número 2 do Despacho do Chefe do Exe-
cutivo n.º 186/2019, alterado e republicado pelo Despacho do 
Chefe do Executivo n.º 188/2023, passa a ter a seguinte redacção:

 «3) No cálculo do número de estações, não se conta a 
plataforma de correspondência da Estação do Hospital 
Union da Linha da Taipa como estação.»

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da 
sua publicação.

23 de Julho de 2024.

O Chefe do Executivo, interino, Cheong Weng Chon.

GABINETE DA SECRETÁRIA PARA OS ASSUNTOS 

SOCIAIS E CULTURA

Despacho da Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura n.º 57/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
disposto nos artigos 53.º a 55.º da Lei n.º 10/2017 (Regime do 
ensino superior), alterada pela Lei n.º 2/2022, e na alínea 1) do 
n.º 1 do artigo 5.º do Regulamento Administrativo n.º 6/1999 
(Organização, competências e funcionamento dos serviços e 
entidades públicos), republicado pelo Regulamento Adminis-
trativo n.º 2/2021, conjugados com o n.º 1 da Ordem Executiva 
n.º 183/2019, alterada pela Ordem Executiva n.º 87/2021, a Secre-
tária para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. Mantendo-se o interesse para a Região Administrativa 
Especial de Macau do curso de mestrado em Belas Artes da 
Huaqiao University, reconhecido pelo Despacho da Secretária 
para os Assuntos Sociais e Cultura n.º 70/2023, é autorizado o 
funcionamento do referido curso com uma nova designação e 
um novo plano de estudos, nos termos e nas condições cons-
tantes do Anexo ao presente despacho e que dele faz parte 
integrante.

2. O referido curso de mestrado em Belas Artes passa a 
designar-se curso de mestrado em Belas Artes e Caligrafia.

3. O plano de estudos constante do Anexo referido no n.º 1 
aplica-se aos estudantes que iniciem a frequência do curso 
no ano lectivo de 2024/2025, devendo aplicar-se aos restantes 
estudantes as regras sobre transição e conclusão do respectivo 
plano de estudos definidas para cada caso concreto e, em qual-
quer circunstância, ser garantida a atribuição do grau, diploma 
ou certificado e o respectivo reconhecimento oficial pela refe-
rida instituição de ensino superior, de modo idêntico aos mes-
mos cursos por si ministrados no local onde tem a sua sede.
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